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USE GUIDES =HTS

SAFETY SEALING SOLUTIONS



=HTS

B — CLAMP TOOL (HERRAMIENTA DE SUJECCION) Guiz de uso:

y &

La Clamp Tool se puede usar La Clamp Tool puede usarse para  Igualmente, con esta herramienta
para sujetar los tacos en su lugar sujetar los cables en la parte se logra un mayor confort en la
cuando una instalacién no esta superior del marco, permitiendo instalacién de un paso horizontal.
completamente terminada. que la instalacion de los tacos sea Manteniendo los tacos en su
mas sencilla. posicion y evitando que se caigan.
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B HERRAMIENTA DE COMPRESION Guia de uso:

- W

Antes de usar la herramienta La herramienta de compresién debe Una vez centrado, comenzamos
de compresidn, es importante introducirse centrada en el marco, a apretar la herramienta de
verificar que el 4rea de sellado que tanto en anchura como en profundidad,  compresién la cual hard presién en

indica el tamafio del marco esté ya que de lo contrario la compresion la placa de compresidn.
completamente llena de tacos. As/, del sistema no estaria equilibrada de

it ] ot Vo de L manera que las piezas finales de la
evitamos et apriete excesivo de a empaquetadura final no entrarian y
herramienta.

seria necesario apretar en exceso la
herramienta pudiendo danarse.
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Una vez centrado, comenzamos a Inserte las dos piezas laterales de Inserte la pieza central de la
apretar la herramienta de compresion |3 empaquetadura. Después, afloje  empaquetadura junto con la placa
a cual hara presion en la placa de la herramienta de compresién y frontal.
compresion. retirela
B Notas
/ /\ Evite dafiar la herramienta de compresion golpeandola al
N introducirla en el marco.
- roduci _
Evite dejar caer la herramienta.
@ @ @ Evite bloquear la herramienta con un apriete excesivo
innecesario.
|_— [HAWKE] —~_| i i
9 e LHAWKE] 9 Engrasar la herramienta, para una vida mas larga.
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< B Areade sellado
g ;
— <~ | AREA DE SELLADO
TAMARO |
= 7 | L w)
< Apriete las tuercas de la 1 60x60
ok empaquetadura de forma alterna 2 120x60
g siguiendo la secuencia mostrada, para 3 60x120
T comprimir correctamente y completar 4 120x120
el sellado. Utilizar una llave para una 5 60x180
instalacién mds facil. Aproximadamente 6 120x180
deben de verse entre 10-12 mm de 7 60x240
rosca en cada tornillo para garantizar 8 120x240

un sellado optimo.
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B PULLER (HERRAMIENTA DE EXTRACCION) Gui de uso:

Para futuras modificaciones
en el paso, el sistema debe
de poder desarmarse. Esto es
facil de conseguir al invertir el
método de ensamblaje que se
describe en las instrucciones de
instalacion. La Unica excepcion es
la extraccion del bloque central
de la empaquetadura, para lo que
es necesaria la herramienta de
extraccion.

Retire las tuercas vy la placa frontal de la empaquetadura.
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Gire el tornillo del Puller en sentido LLa tuerca del Puller se gira en el sentido de las agujas del reloj y el
de las agujas del reloj hasta que blogue central se extrae del ensamblaje.

esté completamente atornillado en
el centro de la empaquetadura.
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